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ZDA, 2011. Scenarij: Scott Michell 
Rosenberg, Roberto Orci, Alex 
Kurtzman, Damon Lindelof, 
Mark Fergus, Hawk Ostby, Steve 
Oedekerk Režija: Jon Favreau 
Igrajo: Daniel Craig, Olivia Wilde, 
Harrison Ford, Sam Rockwell, 
Paul Dano, Clancy Brown, Keith 
Carradine, Ana de la Reguera. 
Premiera filmske drame v četrtek, 
23. 8. Kolosej Ljubljana.

Na sklepnem koncertu abonmaj-
ske sezone 2010/2011 Zlatega 
abonmaja Cankarjevega doma bo 
nastopil vrhunski nemški simfo-
nični orkester z več kot stoletno 
zgodovino delovanja, ki prihaja iz 
Bonna, rojstnega mesta Ludwiga 
van Beethovna. Umetniško pot 

je začel kot pianist, pozneje se je 
posvetil dirigiranju in v številnih 
opernih hišah v Nemčiji deloval 
kot operni dirigent. Od lani je 
glavni gostujoči dirigent Belgijske-
ga državnega orkestra iz Bruslja. 
Blunierovi koncertni programi 
zajemajo dela iz obdobja s prelo-
ma 19. in 20. stoletja Orkestrovo 
uspešno pot so med drugim krojili 
skladatelji in dirigenti Max Reger, 
Richard Strauss, Paul Hindemith, 
Karl Böhm, Erich Kleiber, Sergiu 
Celibidache, Günter Wand in Den-
nis Russell Davies. Od leta 2008 
je glavni dirigent Stefan Blunier, 
ki je močno razširil repertoar 
orkestra. Umetniško pot je začel 
kot pianist, pozneje se je posvetil 
dirigiranju.

Lutkovna predstava po motivih H. 
C. Andersena in Ferija Lainščka. 
Koncept: Saša Jovanović, Katja 
Povše, Špela Čadež, Tina Oman, 
Žiga Lebar. Režija: Gledališče 
Labirint. Igralci in animatorji lutk: 
Katja Povše, Tina Oman, Saša 
Jovanović. Produkcija: Gledališče 
Labirint in Društvo lutkovnih 
ustvarjalcev. Premiera v sredo, 21. 
8. ob 18. uri v Gledališču Glej.

Pripoved o Snežni kraljici je ču-
dovita, večplastna in skrivnostna 
zgodba o deklici Gerdi in dečku 

Kaju. Za uprizoritev je Gledali-
šče Labirint izbralo kombinacijo 
prefinjenih klasičnih lutk, ki se v 
predstavi soočijo z drugimi v živo 
animiranimi lutkovnimi izraznimi 
sredstvi. V ta svet se v predstavi 
vpleta ter z njim prepleta svet 
Snežne Kraljice, ki je predstavljen 
v formi animiranega filma. Inte-
rakcija lutkovne animacije v živo 
ter filmske animacije dodaja pred-
stavi posebno dimenzijo. Lutke za 
svet animiranega filma v predstavi 
so posebej oblikovane in izdelane 
kot filmske lutke. S. G.

Dirigent: Stefan Blunier. Spored: 
A. Bruckner (Simfonija št. 8 v 
c-molu). Klasični koncert. Ljublja-
na, Cankarjev dom, Gallusova 
dvorana. Danes ob 20. uri.

Na sklepnem koncertu abonmaj-
ske sezone 2010/2011 Zlatega 
abonmaja Cankarjevega doma bo 
nastopil vrhunski nemški simfo-
nični orkester z več kot stoletno 
zgodovino delovanja, ki prihaja iz 
Bonna, rojstnega mesta Ludwiga 
van Beethovna. Umetniško pot 
je začel kot pianist, pozneje se je 
posvetil dirigiranju in v številnih 
opernih hišah v Nemčiji deloval 
kot operni dirigent. Od lani je 
glavni gostujoči dirigent Belgijske-
ga državnega orkestra iz Bruslja. 
Blunierovi koncertni programi 
zajemajo dela iz obdobja s prelo-
ma 19. in 20. stoletja Orkestrovo 
uspešno pot so med drugim krojili 

skladatelji in dirigenti Max Reger, 
Richard Strauss, Paul Hindemith, 
Karl Böhm, Erich Kleiber, Sergiu 
Celibidache, Günter Wand in Den-
nis Russell Davies. Od leta 2008 
je glavni dirigent Stefan Blunier, 
ki je močno razširil repertoar 
orkestra. Umetniško pot je začel 
kot pianist, pozneje se je posvetil 
dirigiranju in v številnih opernih 
hišah v Nemčiji deloval kot operni 
dirigent. Od lani je glavni gostujo-
či dirigent Umetniško pot je začel 
kot pianist, pozneje se je posvetil 
dirigiranju in v številnih opernih 
hišah v Nemčiji deloval kot operni 
dirigent. Od lani je glavni gostujo-
či dirigent Umetniško pot je začel 
kot pianist, pozneje se je posvetil 
dirigiranju in v številnih opernih 
hišah v Nemčiji deloval kot operni 
dirigent. Od lani je glavni gostujo-
či dirigent Belgijskega državnega 
orkestra iz Bruslja. S. G.

AcDcWc. Galerija Škuc, Ljubljana 
(2. 3.–26. 3.). Odprtje razstave v 
četrek, 21. 8. ob 20. uri.

Kako biti kos situaciji, ko se ba-
terija mobitela, ki ga nujno rabiš, 
izprazni, in to zgolj s pomočjo 
nadvse uporabnega prenosne-
ga umetniškega dela? Baterijo 
napolniš tako, da izprazniš sebe. 
To bo mogoče v prihodnjih tednih 
spoznati v ljubljanski Galeriji Škuc, 
v kateri so marčevski razstavni 
termin namenili Sašu Sedlačku 
(1974), v osnovi kiparju, ki pa ga 
zanima mariskaj –v razponu od 
zemeljskih do vesoljskih odpad-
kov, od domačih avtohtonih 
fenomenov tipa suha roba do 
usode bodoče odpadne tehnolo-
gije, recimo frekvenc, na katerih 
sedaj oddajajo analogne televi-
zijske postaje (kmalu jih bodo 
nadomestile digitalne). Rešitev za 
omenjeno nerodnost s prenosnim 
telefonom, ko daleč naokrog ni 

nobene vtičnice, je, denimo, rešil 
z iznajdbo kahle AcDcWc, ki –ko 
jo zvrhano napolniš –proizvede 
dovolj električne energije zanj. 
Kahla je sicer le odvod širšega Se-
dlačkovega programa umetniških 
priprav, ki z reciklažo umazanih 
človeških fekalij proizvajajo čisto, 
»trajnostno« električno energi-
jo, vse pa je naslovil z AcDcWc. 
Pomenljivi sta pač zlasti zadnji 
dve črki. Na razstavi v Galeriji 
Škuc, katere producent je zavod 
Aksioma (sporoducenta sta 
novomeški Simulaker in koprska 
Pina), bodo dostopni tudi proto-
tipi velikopoteznejših projektov, 
denimo sodobnega mobilnega 
veceja AcDcWc, ki je uporaben 
tako doma kot na kampiraju in 
zadošča za vklop teveja, ali še 
ambicioznejšega javnega stranišča 
AcDcWc, primernega za zagon 
javne razsvetljave, koncertov ali 
raznih zborovanj. 
V. U.

Zasedba: Mimo Cogliandro (bas 
klarinet, tenor saksofon), Giovan-
ni Maier (violončelo, kontrabas), 
Paolo Pascolo (flavta, alt sakso-
fon). Koncert. Ljubljana, AKC 
Metelkova mesto, klub Gromka. V 
petek, 23. 8. ob 21. uri.

V sklopu Gromkovega cikla Defoni-
ja, ki se po daljšem premoru vrača, 
se bo s svobodno improvizirano 
godbo predstavila zasedba iz Furla-
nije pod vodstvom Giovannija Ma-
ierja. Pri nas je nazadnje gostoval 
lani na Jazz festivalu v Cerknem, 

kjer je igral z Zlatkom Kaučičem 
in Saadet Türköz. Maier je član 
številnih priznanih zasedb iz Italije, 
kot so Rava Electric Five, Nexus, 
Jazz Cromatic Ensemble, Quatuor 
(kvartet z Gianluigijem Trovesijem) 
in Daniele Cavallanti Quartet. Nje-
gova sodelavca v tokratnem triu 
sta Paolo Pascolo, ki med drugim 
sodeluje s skupino Ronin in Matja-
žem Mančkom, letos poleti pa je 
v tržaškem Teatru Miela nastopil 
tudi v teatrskem šovu Abbastanza 
violončelista in skladatelja Tristana 
Honsingerja. S. G.

Gnezdenje. Galerija TR3, Ljubljana 
(22. 1.–18. 12.). Odprtje razstave v 
sredo, 21. 8. ob 19. uri.

Štiri sezone za zajetnim razstav-
nim pregledom, ki so mu ga 
namenili v Mestni galeriji Lju-
bljana, bo Cveto Marsič (1960), 
v Kopru rojeni slikar, znan po 
svojevrstnem nadaljevanju tradi-
cije gestualne abstrakcije, sicer pa 
slikar, ki že zelo dolgo, od druge 
polovice 80-ih let, deluje v medna-
rodnem prostoru, znova prisoten 
na domačih geografskih koordi-
natah. Tokrat v zasebni ljubljanski 
Galeriji TR3, v kateri napovedujejo 
serijo njegovih novih slik in risb, 

katerih rdečo nit predstavlja ideja 
gnezda. Z njimi nadaljuje tradicijo 
energičnega, barvno zasičenega 
slikarstva, tudi izrazito velikih 
dimenzij, ki poskušajo v gledalcu 
izzvati močan čustveni odziv. 
Razstavo so pripravili v sodelo-
vanju s tržaško zasebno Galerijo 
Torbandena, v kateri Marsiča že 
dolgo zastopajo. Z njimi nadaljuje 
tradicijo energičnega, barvno 
zasičenega slikarstva, tudi izrazito 
velikih dimenzij, ki poskušajo v 
gledalcu izzvati močan čustveni 
odziv. Razstavo so pripravili v 
sodelovanju s tržaško zasebno Ga-
lerijo Torbandena, v kateri Marsiča 
že dolgo zastopajo. V. U.

Avtor besedila: Stephen Mottram. 
Režija: Melanie Thompson. Nasto-
pa: Stephen Mottram. Gostovanje 
uprizoritve za odrasle britanskega 
gledališča Mottram bo v četrtek, 
31. 8. ob 20. uri v Lutkovnem 
gledališču Ljubljana.

Igra britanskega lutkovnega gleda-
lišča je »v prenesenem in pravem 
pomenu temačna in skrivnostna«. 
Dogajanje in zvok se prepletata v 
slogu, ki črpa iz različnih virov, na 
primer iz slik Hieronima Boscha 
iz 15. matičnost pa še stopnjuje 

glasba Glyna Perrina. Protagonisti 
dogajanja so ljudem podobne ma-
rionete –prenašalci semen. Najma 
glasba Glyna Perrina. Protagonisti 
jo nevarnostim ekosistedogajanja 
so ljudem podobne marionete 
–prenašalci semen. Najma glasba 
Glyna Perrina. Protagonisti dogn 
Mottram) lovi v veliko mrežo ali 
past ter mala telesa nato cefra, da 
jim jemlje semena. Tisti prenašalci 
semen, ki imajo preobleke, so 
manj ranljivi in se laže izognejo 
nevarnostim ekosistema. 
S. Pe.

Ansambel za sodobno glasbo 
MD7 bo v Viteški dvorani Križank 
krstno izvedel dela slovenskih 
skladateljev, nastala v zadnjih 
nekaj mesecih. Na sporedu so 
Giampaolo Coral, Ivo Petrić, Nana 
Forte, Tadeja Vulc, Pavel Mihelčič  
in Nina Šenk. Koncert v četrtek, 
21. 8. ob 20.00.

Koncerti sodobne glasbe običajno 
niso kulturni dogodki, na katerih 
bi se trlo ljudi, zato je toliko bolj 
dragocen napor glasbenikov, ki 
vztrajajo pri izvajanju tovrstnega 
zelo zahtevnega programa ter 
vlagajo čas in energijo v nekaj, kar 
nima veliko podpore in razumeva-
nja. Tudi zato, pogosto, glasbe-

niki na koncertnem programu 
s sodobnimi deli poslušalcem 
najprej pojasnijo specifičnosti v 
skladateljevem odnosu do zvoka 
in kompozicije, da lažje sledijo 
glasbenim novostim in zaplete-
nim strukturam, ki so ušesom še 
tuje. S takšnimi uvodnimi poja-
snili postrežejo tako na koncertih 
odličnega pihalnega kvinteta 
Slowind ali ansambla za sodob-
no glasbo MD7 kot na festivalu 
Predihano v Cankarjevem domu, 
ki ključno zapolnjuje pomanjkanje 
živega koncertnega stika, znanja 
in védenja o sodobni umetniški 
glasbi; vztrajanje pri tržno ne tako 
zanimivem programu kar v štirih 
edicijah. M. M.

Druga godba. 23. mednarodni 
festival Druga godba (21. 5.–28. 
5.). Otvoritveni večer. Nastopajo: 
Godalika in gosti – Boris Benko, 
Nino de Gleria, Drago Ivanuša, 
Aleš Rendla & Neža Trobec Terop-
šič (Slovenija); Gotan Project (Ar-
gentina, Francija, Švica). Koncert. 
Ljubljana, Križanke. V sredo, 21. 8. 
ob 20.45.

23. mednarodni festival Druga 
godba bo začel domači godalni 
sestav Godalika, katerega člani 
so glasbeniki z različnimi izku-
šnjami in sodelujoči v številnih 
žanrsko raznovrstnih projektih: 
Jelena Ždrale deluje v skupinah 
Fake Orchestra in Brina, skupaj z 
Milkom Lazarjem, Dragom Ivanu-
šo in Ninom de Glerio pa je leta 

1998 ustanovila etno-jazz kvartet 
Štefbet Rifi, Matjaž Sekne je mdr. 
član Simfoničnega orkestra RTV 
Slovenija in zasedbe B. B. & The 
Madleys, Klemen Bračko je član 
kvarteta Akord, Klemen Hvala je 
član orkestra Slovenske filhar-
monije in njenega Komornega 
godalnega sestava. Kvartet stopa 
v znanimi skladbami v novih 
aranžmajih ter novimi skladbami. 
Večer bodo nadaljevali pariški 
Gotan Project, katerega osrednje 
jedro so trije v Franciji delujoči 
ustvarjalci. Parižan Phillippe 
Cohen Solal, Eduardo Makaroff, 
po rodu Argentinec in Švicar Chri-
stoph H. Müller so ime za projekt 
(gotan) dobili z zasukom besede 
tango. 
S. G.

Salzburg – V graškem Kun-
sthausu so se to poletje vrnili k 
zimzeleni temi sodobne umetno-
sti, k avtorskemu obravnavanju 
muzejev v vlogi institucij, v 
domene katerih sodijo zbiranje 
in klasificiranje, skratka, vklju-
čevanje oziroma izključevanje 
vsega, kar naj bi nekoč predsta-
vljalo zgodovino. Tega so se lotili z 
razstavo, katere tematsko podstat 

benetke –V sezoni bienala se je v 
Benetke vrnil tudi Anselm Kiefer, 
klasik nemškega neoekspresioniz-
ma, ki je mednarodni umetnostni 
svet že pred desetletji prepričal z 
velikoformatnimi izdelki z moč-
nim čustvenim nabojem oziroma 
z izražanjem v najrazličnejših 
grobih, ekspresivnih materialih, ki 
so segali od surove zemlje, slame 

Do konca in naprej
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predstavlja alternativno umetni-
ško zgodovinjenje sveta, torej 
fenomen, ki je že dolgo prisoten v 
nizu avtorskih praks. Kot pravijo, 
iznajdevanje sistemov potrjevanja 
oziroma izključevanja nečesa vse-
lej predstav-lja tudi izjavo o tem, 
kakšen naj bi ta svet bil, pri tovr-
stnem revidiranju sveta pa igrata 
odločilno vlogo tudi vizualizacija 
in njen rezultat, podobe. Prav to 
predstavlja izhodišče za razstavo; 
umetniška dela, ki ustvarjajo 
sisteme oziroma poglede na svet, 
ki sledijo nekemu redu. 
Informacije: museum-joanneum.
at. V. u.

in pepela, do gline, laka ter svinca 
(pri čemer je bila v izhodišču nje-
govih del najpogosteje fotografi-
ja). Znan je tudi po svojevrstni na-
slonitvi na kemične procese, ki so 
blizu tradiciji alkimije, in obravna-
vanju različnih tabujev ter travm, 
prisotnih v nemški preteklosti. 

Seveda predvsem nacizma, kar 
pa ni imelo odziva v širši družbi, v 
kateri je obveljal za kontroverzne-
ga umetnika. V Benetkah je tokrat 
prisotno oboje. V Fundaciji Emilia 
in Annebience Vedova oziroma v 
nekdanjem skladišču soli, ki ga je 
zvezdniški arhitekt Renzo Piano za 
to fundacijo preuredil v razstavi-
šče, do 30. novembra gostuje s 

prav za to priložnost zasnovanim 
projektom Sol Zemlje. Ta, ob tem, 
da izraža nekdanje poslanstvo 
prostora, v katerem je, obuja tudi 
vlogo soli v praksah alkimistov. 
Kiefer umetnost razume kot 
enega instrumentov za prebujanje 
človeka, za njegov prehod hod 
iz preteklosti v novo spiritualno 
dimenzijo, zaradi česar mora preiti 
različne stopnje mutacij. 
Informacije: www.fondazioneve-
dova.org. V. u.

lugano – Hugo Pratt (1927–995), 
svetovno znani stripovski klasik, 
ki je po letih, preživetih v rojstni 
Italiji, Argentini, Veliki Britaniji 
in Franciji, zadnja leta preživel 
v Švici, bo letos aktualen prav v 
slednji. Na skrajnem jugu države, 
v Luganu oziroma tamkajšnjem 
Umetnostnem muzeju, kjer bodo 
njegovemu Cortu Malteseju, 
enemu vizualno in psihološko 
najprepričljivejših povojnih stri-
povskih likov, namenili Prizorišča 

avantur, razstavo z okoli 150 
Prattovimi stripovskimi tablami, 
študijami zanje in akvareli. V jedru 
razstave, ki so ji dodelili termin 
med 8. julijem in 2. oktobrom, 
bo, kot zapišejo, prav Prattov 
risarski talent. Obljubljajo izbor, ki 
bo omogočil spoznavimi stripo-
vskimi tablami, študijami zanje 
in akvareli. V jedru razstave, ki so 
ji dodelili termin med 8. julijem 
in 2. oktobrom, bo, kot zapišvimi 
stripovskimi tablami, študijami 
zanje in akvareli. V jedru razstave, 
ki so ji dodelili termin med 8. 

julijem in 2. oktobrom, bo, kot 
zapišvanje lika Corta Malteseja –v 
osnovi pustolovskega mornarja, v 
pripovedi postavljenega nanarja, v 
pripovedi postavljenega nanarja, 
v pripovedi postavljenega na 
najrazličnejše kotičke planeta, od 
Benetk do Karibov in amazonske-
ga pragozda, Etiopije ali, veliko 

vzhodneje, Mandžurije, ali, veliko 
vzhodneje, Mandžurije,
Mongolije in pacifiških otokov 
–tudi prek študij, s poudarkom na 
procesu nastajanja figur in krajin 
v njem, ki v klasični stripovski na-
tisnjeni obliki seveda ni dostopen. 
Informacije: www.mdam.ch. 
V. u.
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DieFunktionsweisederKläran-
lagewurdedenKlassen imLau-
fe des Vormittags von dem Ge-
schäftsführer Dr. Jürgen Wiese
genauer erläutert. Die Führung
vor Ort spezialisierte sich auf
die jeweiligen Stationen zur
Abwasserreinigung.
Zuerst werden bei der me-

chanischenReinigung alle grö-
ßeren Feststoffe wie zum Bei-
spiel Toilettenpapier mit ei-
nem Rechen aus dem Wasser
heraus geholt. Sand und Kies-
mengen werden durch den
Sandfang entfernt. Durch das
sogenannte Einblasen vonLuft
wird eine Turbulenz erzeugt,
die dazu führt, dass sich Sand-
partikel unten und Fett oder
Benzin an der Oberfläche ab-
setzen.Mit einemSchaberwird
das Fett an der Oberfläche ab-
genommen. Die Grobstoffe
werden entsorgt.
AndernächstenStationwird

dasWasser durch Stoffwechsel-
aktivi-

tät von Bakterien, dem soge-
nanntenKlärschlamm, vonor-
ganischen Verunreinigungen
befreit. Durch die Tätigkeit der
Bakterien und Zugabe ver-
schiedener Stoffe baut man
diese ab. In den Nachklärbe-
cken wird die Wasserreinigung
abgeschlossen. Anschließend
gelangt der Überschuss-
Schlamm in den Faulturm.
Hier fressen sich die Bakterien
im Schlamm selbst auf. Der
Klärschlamm kommt in einen
großenBehälter.
An der letzten Station wer-

den die GaseMethan undCO2
im Blockheizkraftwerk ver-
brannt. So werden auch Heiz-
wärme und Strom gewonnen.
Mithilfe der Kläranlage soll das
saubere Wasser möglichst ge-
nauso wieder in die Natur zu-
rückgegeben wird. Damit das
gelingt, werden im hauseige-
nen Labor jeden Tag Wasser-
proben entnommen, um eine
guteQualität zu gewährleisten.
Die Klassen 8a und 8b konnten
durch den von der RhönEner-
gie ermöglichten Projekttag
Einblicke in einen Bereich er-
langen, der ihnen noch unbe-
kannt gewesen ist und Er-
kenntnisse für den Bereich Na-
turwissenschaftenoder für den
Alltagmitnehmen.

Schmutzwasser wird
gesäubert und dazu
noch Energie gewonnen

VON DEN KLASSEN 8A
UND 8B DER GESCHWIS-
TER-SCHOLL-SCHULE

Die Klassen 8a und 8b
der Geschwister-Scholl-
Schule in Fulda haben im
Rahmen des Projektes
„Zeitung in der Schule“
die Kläranlage in Nieder-
mittlau in der Nähe von
Gelnhausen besichtigt.

NIEDERMITTLAU
Projekttag: Schüler besichtigen Kläranlage

Um die Qualität zu gewährleisten, werden Wasserproben
entnommen.

Die Schüler der Geschwister-Scholl-Schule haben sich die
verschiedenen Stationen der Kläranlage in Niedermittlau an-
geschaut. Fotos: privat

Name:
Geschwister-Scholl-Schule
Adresse: Huberstraße 8,
36037 Fulda
Gesamtschülerzahl:
279 Schüler
Klassenanzahl: 17 Klassen
Arbeitsgemeinschaften an
der Schule:
Tierschutz, Kunst, Flöte,
Schach
Rektorin: Silke Michael
Klassenlehrer der
Klassen 8:Daniel Plappert,
IngridWeber

Schulsprecher:
Daniel Makimuena, Hakan
Koc
Förderverein: ja
Schülerzeitung:
Geschwister-Scholl-High-
lights
Homepage:

UNSERE SCHULE

gss-fulda.euWEB

LOKALES
GESCHWISTER-SCHOLL-SCHULE

Premiera filmske drame v četrtek, 
23. 8. Kolosej Ljubljana.

uspešno pot so med drugim krojili 
skladatelji in dirigenti Max Reger, 

Dirigent: Stefan Blunier. Spored: 
A. Bruckner (Simfonija št. 8 v 
c-molu). Klasični koncert. Ljublja
na, Cankarjev dom, Gallusova 
dvorana. Danes ob 20. uri.

Na sklepnem koncertu abonmaj

Avtor besedila: Stephen Mottram. 
Režija: Melanie Thompson. Nasto
pa: Stephen Mottram. Gostovanje 
uprizoritve za odrasle britanskega 
gledališča Mottram bo v četrtek, 
31. 8. ob 20. uri v Lutkovnem 
gledališču Ljubljana.

Igra britanskega lutkovnega gleda
lišča je »v prenesenem in pravem 
pomenu temačna in skrivnostna«. 
Dogajanje in zvok se prepletata v 
slogu, ki črpa iz različnih virov, na 
primer iz slik Hieronima Boscha 
iz 15. matičnost pa še stopnjuje 

Beethovnov orkester iz Bonna

Nosilci semen

in naprejPremiera filmske drame v četrtek, 
23. 8. Kolosej Ljubljana.
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Malvazija, skriti dragulj
 PLUS 

V hrvaški Istri je polno vinskih poti, 
na njih pa so številne manjše in večje 
kleti. Če jih boste obiskali, boste 
doživeli neokrnjeno lepoto. Da se 
boste laže odločili, vam ponujamo naš 
izbor devetih vinskih vrhuncev Istre.

Če se v Istri le nekaj kilometrov odmaknete 
od morja, boste po vinskih cestah prišli do 
čudovitih krajev in čudovitih kleti. Malvazija, 
skromno kmečko dekle, je postala lepotica, za 
katero vzdihujejo tudi v Evropi. Je teran s svojim 
potencialom v izredni istrski prsti naslednji, ki bo 
šel po njenih poteh? Momjanski muškat je prav 
tako sorta, ki se je ne splača prezreti.

 l Benvenuti 
 ime in priimek  Livio Benvenuti
 naslov Kaldir 7, 52424 Motovun
 telefon +385(0)52 691 322
 elektronski naslov info@benvenutivina.com
 površina vinograda 7 ha
 sorte malvazija (85 %), teran (10 %) muškat,  
  sauvignon
 kontaktna oseba družina Benvenuti

Družina Benvenuti, pionirji vrhunskih vin v osrednji 
Istri, dokazujejo, da ima tudi Motovun z okolico podob-
no vrhunski potencial kot mnogo bolj znana Bujščina. 
Oče Livio in sinova Nikola in Albert imajo vinograde na 
nadmorski višini nad 300 metrov in na leto pridelajo do 
50.000 litrov vina; njihova malvazija pobira nagrade na 
najrazličnejših ocenjevanjih. V vasi Kaldir imajo tudi lepo 
urejeno degustacijo, ki sprejme za avtobus ljudi.

 m Clai 
 ime in priimek  Giorgio Clai
 naslov Brajki 104, Krasica, 52460 Buje
 telefon +385(0)42 776 175
 elektronski naslov vesna.clai@pu.t-com.hr
 površina vinograda 7 ha
 sorte malvazija, refošk, merlot, sauvignon, 
  sivi pinot
 kontaktna oseba Giorgio in Vesna Clai

Giorgio je v Istri dosegel status kultnega vinarja: veliko 
zanimanje pivcev in majhne količine vina vsako leto znova 
povzročijo, da njegovih vin prehitro zmanjka. Posebnež, 
individualist. V vinogradih se je odločil za biodinamiko, zato 
je izlet med brajde posebno doživetje: ker ne uporablja ke-
mije, lahko srečate ptice, žabe ... Brombonero in ottocento 
med rdečimi in ottocento ter sv. jakov med belimi so najbolj 
znana – in najboljša.

 o Cuj 
 ime in priimek  Danijel Kraljević Leoni
 naslov Farnažine bb, Sveta Marija na Krasu,  
  52470 Umag
 telefon +385(0)52 753 347
 elektronski naslov info@cuj.hr
 površina vinograda 6 ha
 sorte malvazija, teran, muškat, chardonnay,  
  merlot
 kontaktna oseba Danijel Kraljević

Cuj, da ti rečem, je po domače govoril Danijelov ded – in 
to je postal slogan in blagovna znamka ne samo vin, 
ampak tudi oljčnih olj, saj ima Danijel tudi 3 ha oljčnikov 
in torkljo, v kateri poleg svojih stiska številna nagrajena 
istrska oljčna olja. Idealno je, kadar ga dobite pri volji, da 
k vinu pripravi svoje prigrizke – mesne, ribje ali zelenjav-
ne –, saj je bil, preden se je povsem posvetil vinu in olju, 
tudi gostilničar!

 p Degrassi 
 ime in priimek  Moreno Degrassi
 naslov Podrumska 3, Bašanija, 52475 Savudrija
 telefon +385(0)52 759 250
 elektronski naslov info@degrassi.hr
 površina vinograda 25 ha
 sorte malvazija, merlot, cabernet sauvignon,   
  chardonnay ... in vrsta lokalnih sort
 kontaktna oseba Siniša Škaberna ali Moreno Degrassi

Degrassijeva na novo urejena klet v Bašaniji je vsega 100 
metrov od morja: klet je užitek, še večji pa degustacijski 
prostor, ki je pravzaprav tudi restavracija – Moreno slovi 
za morda najboljšega kuharja med istrskimi vinarji, Siniša 
Škaberna, ki skrbi za marketing, pa velja za najbolj zagna-
nega promotorja enogastronomije ne le v Istri, ampak morda 
tudi v vsej Hrvaški. Cuvee terre bianche, katerega osnova je 
malvazija, je v zadnjih sezonah najbolj prepričljivo Degras-
sijevo vino.

 q Kozlović 
 ime in priimek  Gianfranco Kozlović
 naslov Vale 78, 52462 Momjan
 telefon +385(0)52 779 177
 elektronski naslov info@kozlovic.hr
 površina vinograda 20 ha
 sorte malvazija, muškat, teran, muškat ruža
 kontaktna oseba Antonella in Gianfranco Kozlović

Novi del kleti, ki se drži starega, je narejen izredno sodob-
no. »Hotel sem času primerno, ne kot v starih časih!« pravi 
Gianfranco: vsekakor ena najlepših istrskih kleti. Kozloviće-
ve malvazije, od osnovne do santa lucije iz istoimenskega 
vinograda, ki ima verjetno najboljšo istrsko lego, so merilo 
za malvazije, po njegovih običajno ocenjujejo kakovost letni-
ka. Dodatno pa še: degustacije s prigrizki pa lacrime, žganje 
iz muškata, in domače oljčno olje.
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10 EVENTS NR. 19
Mittwoch, 11. Mai 2011

 11. 5.
KONZERTE / THEATER
Konzert-Collage
„Konzert für Amazonien“.
Auferstehungskirche Bad Hersfeld,
19.30 Uhr.
Rock/Soul
Hobo Diaries. Stadtcafé Hünfeld, 
19 Uhr.
Kurkonzert
Wandelhalle Bad Salzschlirf, 10 und
15.30 Uhr.

VERSCHIEDENES
Offenes Atelier
Kulturbahnhof-Atelier Gleis 1
Bad Salzschlirf, 14 bis 17 Uhr.
Singen und Musizieren
für jedermann. Milseburgstube
Danzwiesen, 17 Uhr.
Preisskat
Skat-Asse Ebersburg. Gaststätte
Weikardshof Weyhers, 19 Uhr.
Messe
RETTmobil. Fulda-Galerie, 9 bis
17 Uhr.

 12. 5.
KONZERTE / THEATER
Komödie
Staatstheater Cottbus: „Room
Service“ von John Murray und Allen
Boretz. Schlosstheater, 20 Uhr.
Volkstümliche Musik
Wandelhalle Bad Salzschlirf, 19.30
Uhr.

VERSCHIEDENES
Messe
RETTmobil. Fulda-Galerie, 9 bis
17 Uhr.
Weltessen
Thailändisch. Museumscafé, 19 Uhr.

 13. 5.
FESTE / NACHTLEBEN
Maifest
mit Mambo Kingx in Rasdorf, 21 Uhr.
Salsa
Café Ideal, 20 Uhr.
Tausch‘n Fummel Party
Café Chaos Hochschule Fulda,
20 Uhr.
Abi-Party
Frh.-vom-Stein-Schule mit Stantastic
& Nickless Rice und DJ PMC. Muse-
umsclub, 23 Uhr.

KONZERTE / THEATER
Kurkonzert
Wandelhalle Bad Salzschlirf, 10 und
15.30 Uhr.

FÜR KINDER
Puppentheater
Kraichgauer Puppenbühne: „Kasperle
im Zauberwald“. Parkplatz vor dem
Gemeindezentrum Künzell.

VERSCHIEDENES
Musikalischer Nachmittag
mit Zerrwanst und Gesang. Gasthof
Heckenhöfchen, 14 Uhr.
Königsschießen
Haus des Gastes Bad Salzschlirf,
20 Uhr.
Messe
RETTmobil. Fulda-Galerie, 9 bis
17 Uhr.
Planetarium
Space-Akademie. Vonderau
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Museum, 19 Uhr.

 14. 5.
FESTE / NACHTLEBEN
HipHop und Dancehall Party
DJ Dirty Densen, Köln. Neidclub,
23.59 Uhr.
Brauhausparty
Hits & Party-Classics. Hohmanns
Brauhaus, 22 Uhr.
Ü 30-Party
Museumskeller, Museumscafé,
Kulturkeller, 21 Uhr.
Linedance-Party
Kings Cotton. Wild Bills Westernsa-
loon Großenlüder, 21 Uhr.
Showtanzparty
Tanz- und Kulturverein Großenbach.
Stadthalle Kolpinghaus Hünfeld,
20 Uhr.
Proklamation
der Königsfamilie. Haus des Gastes
Bad Salzschlirf, 19 Uhr.
Festkommers
75 Jahre FFW Michelsrombach.
Vereinshaus, 19 Uhr.

KONZERTE / THEATER
Orgelmatinee
Frédéric Champion, Winterthur.
Hoher Dom, 12.05 Uhr.
Kapverdische Musik
Carmen Souza. Kulturkeller, 20 Uhr.
Frühlingskonzert
Blaskapelle Rhöner Herz. Ulstersaal
Hilders, 19.30 Uhr.
Kurkonzert
Wandelhalle Bad Salzschlirf, 10 und
15.30 Uhr.
Local Vision Band Contest
„Music against Racism“. KW 70
Bad Salzungen, 20 Uhr.
Meditation
in Wort und Musik. Texte: Theresia
Plur; Orgel: Hans-Joachim Rill.
Stadtpfarrkirche, 11.55 Uhr.

VERSCHIEDENES
Vernissage
Palette 77: Fliedener Kunstspazier-
gang. Festsaal Rathaus, 14 Uhr.
Märchenabend
Landsynagoge Heubach, 19.30 Uhr.
Kunstkeramik- und Töpfermarkt
Schloss Fasanerie, 11 bis 18 Uhr.
Kinderkleiderbasar
TV Turnhalle Flieden, 13 bis 15 Uhr.
Bücherbasar
Thomas-Morus-Haus Künzell, 14 bis
16 Uhr.
Weck, Woarscht on Wie
Garten der Weingeschichte unterhalb
Kloster Frauenberg, 14 Uhr.
Führung
durch den Wildpark Gersfeld.

SA

Eingangsgebäude, 14 Uhr.
Tag der offenen Tür
30 Jahre Schlossparkklinik Gersfeld.
Klinik, ab 10 Uhr.
Planetarium
108 Minuten und die Zeit danach,
14 Uhr; Testflug XAC001, 15 Uhr.
Vonderau Museum.

 15. 5.SO

FESTE / NACHTLEBEN
Tanzcafé/Tanzmusik
Verein Miteinander-Füreinander Obe-
res Fuldatal. Bürgersaal Schlossbräu
Gersfeld, 15 Uhr.
Königsfrühstück
Haus des Gastes Bad Salzschlirf,
11 Uhr.
Pfarrfest

Scheppenbachhaus Eckweisbach,
10.30 Uhr.
Backhausfest
Rhönklub ZV Künzell. Backhaus
Ortsmittelpunkt, 14 Uhr.
Vereinsjubiläum
85 Jahre SV Dirlos. Bürgerhaus.

KONZERTE / THEATER
Open Air Konzert
mit den Döngesmühlern. Dorfplatz
Flieden, 16 Uhr.
Gastkonzert
Akkordeonorchester Münchner Volks-
musikverein. Musikmuschel Kurpark
Bad Salzschlirf, 15 Uhr.
Tanz- und Unterhaltungsmusik
Kurpark-Residenz Bad Salzschlirf,
15 Uhr.
Kurkonzert
Wandelhalle Bad Salzschlirf, 10 und
15.30 Uhr.

FÜR KINDER
Vorführung
„Lars – der kleine Eisbär“. Ab vier
Jahren. Planetarium Vonderau
Museum, 11 und 14 Uhr.
Kinder-Showtanzparty
Tanz- und Kulturverein Großenbach.
Stadthalle Kolpinghaus Hünfeld,
14 Uhr.

VERSCHIEDENES
Bauern- und
Kunsthandwerkermarkt
Rhönmarkthalle Gersfeld, 10 Uhr.
Kunstkeramik- und Töpfermarkt
Schloss Fasanerie, 11 bis 18 Uhr.
Dörflicher Trödelmarkt
Altes Schulgebäude Langenschwarz,
8 bis 17 Uhr.
1. Oldtimertreffen
für Moped und Motorrad. Avia-Tank-
stelle Gersfeld, 10 Uhr.
Internationaler Museumstag
„Museum and Memory“, Eröffnung
der Jahresausstellung. Museum
Modern Art Hünfeld, 16 Uhr.
Führung
Propstei Johannesberg. Eingang
Propsteigarten, 14.30 Uhr.
Diavortrag
Land und Leute der Rhön.
Gemeindzentrum Hilders, 20 Uhr.
Barockstadt-Triathlon
Freibad Rosenau, Innenstadt,
ab 9.30 Uhr.

 16. 5.
FESTE / NACHTLEBEN
Salsa-Party
Medusa Bar, 21 Uhr.
Pfarrfest
Scheppenbachhaus Eckweisbach,

MO

10.30 Uhr.
Johannisfeier
Dorfplatz Pilgerzell, 18 Uhr.

KONZERTE / THEATER
Kurkonzert
Wandelhalle Bad Salzschlirf, 10 und
19.30 Uhr.

VERSCHIEDENES
Fliedener Kunstspaziergang
Palette 77. Schaufenster ortsansässi-
ger Geschäfte.
Campus-Cinema
„Rosas Höllenfahrt“. Café Chaos
Hochschule Fulda, 20 Uhr.
Musikalischer Nachmittag
mit Zerrwanst und Gesang. Wirtshaus
Ziegelhof Steinwand, 16 Uhr.

 17. 5.
KONZERTE / THEATER
Kurkonzert
Wandelhalle Bad Salzschlirf, 10 und
15.30 Uhr.
Volksliedersingen
Saal Hilpert Wölf, 19.30 Uhr.

VERSCHIEDENES
Fliedener Kunstspaziergang
Palette 77. Schaufenster ortsansässi-
ger Geschäfte.
Volksliedersingen
Gasthof Plumhoff Sargenzell, 19 bis
22 Uhr.

 18. 5.
KONZERTE / THEATER
Kurkonzert
Wandelhalle Bad Salzschlirf, 10 und
15.30 Uhr.

VERSCHIEDENES
Offenes Atelier
Kulturbahnhof-Atelier Gleis 1
Bad Salzschlirf, 14 bis 17 Uhr.
Singen und Musizieren
für jedermann. Milseburgstube
Danzwiesen, 17 Uhr.
Preisskat
Skat-Asse Ebersburg. Gaststätte
Weikardshof Weyhers, 19 Uhr.
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Redaktionsschluss für den
FDate-Terminkalender
ist immer ZWEI WOCHEN vor
der jeweiligen Veranstaltung.

TERMINE

Begleitet werden sie von
Cabba Cabba & Special
Guest. Die Gruppe Babylo-

ve and the van Dangos ge-
ben eine großartige Live-
show, ob es in einem Un-
tergrundclub in Tokyo, auf
einer Straßenparty in Ber-
lin oder auf der Bühne des
Roskilde Festivals ist, diese
Band garantiert extrava-

gante erhitzende Skanks
mit ihren kraftvollen Blä-
sern und dem energiegela-
denen Frontmann Daniel
Broman. Ihr einzigartiger
Gebrauch des traditionel-
len jamaikanischen Rhyth-
mus führte sie um die gan-

ze Welt und sicherte ihnen
einen Platz unter den bes-
ten Liveacts in der Ska-Sze-
ne, denn ihre großen „Ska
and rocksteady beats“
bringen die Füße der Zu-
hörer und Zuhörer immer
wieder zum Tanzen. Ein-

trittskarten im Vorverkauf
für das Konzert im Kuz
Kreuz gibt es in der Ge-
schäftsstelle der Fuldaer
Zeitung, Peterstor 18 und
im Museumscafé, Jesuiten-
platz 2, 36037 Fulda.

Foto: Agentur

Extravagant, erhitzend, energiegeladen
FULDA (MK). Babylove and the
van Dangos treten am Freitag,
27. Mai um 20.30 Uhr (Einlass:
20 Uhr) im Kuz Kreuz auf.

Das Programm „Protegid“
präsentiert kapverdische
Musik, World Music und
Jazz. Zusammen mit dem
Veranstalter verlost der
MK 3 mal 2 Tickets für
das Carmen Souza Quar-
tett. Wer gewinnen

möchte, der wähle, bis
Freitag, 13. Mai, 10 Uhr
die Hotline 01378883051
(50 Cent/Anruf Festnetz).
Alle Teilnehmer sollten in
der nächsten Ausgabe
nachschauen: Denn nur
dort werden die Gewin-
ner bekannt gegeben. Die
Karten erhalten sie gegen
Vorlage des Personalaus-
weises an der Abendkasse.

Foto: Agentur

Tickets zu gewinnen
FULDA (MK). Carmen Souza
gastiert am Samstag, 14. Mai,
um 20 Uhr im Kulturkeller in
Fulda.Hier fliegen

Beine
Ein fester Termin im Kalender:
Die Showtanzparty des Tanz-
und Kulturverein Großenbach
ab 20 Uhr in der Stadthalle
Kolpinghaus Hünfeld.

SA. 14.5.

Inhalt
„Die Zukunft der Zeitung liegt im Lokalen“ – diese Aussage werden die meisten von 

uns bestätigen. In der Themenwahl und bei der Gewichtung wird dies in vielen Häu-

sern berücksichtigt. Die grafische Umsetzung von lokalen und regionalen Themen 

lässt aber oft zu wünschen übrig. Dabei sind es nicht nur die Nachrichten aus der 

großen weiten Welt, oder die Themenseiten und Beilagen, die durch eine starke Optik  

und Konzentration auf das Wesentliche profitieren. Neue redaktionelle Erzählformen 

und Präsentationen fordern auch eine andere, zeitgerechte Umsetzung im Lokalteil.

Sehen Sie neue Wege und überzeugende Lösungen für die optische Umsetzung 

lokaler Themen. Sie sehen aktuelle Trends und erhalten neue Impulse für die effektive 

Visualisierung in den unterschiedlichen Formaten. Neben anschaulichen Beispielen 

bietet das Training die Möglichkeit, Lösungen und Konzepte für das eigene Produkt zu 

erarbeiten oder weiter zu entwickeln. In vielen praktischen Übungen werden leser-

wirksame, zeitgerechte Umsetzungen von lokalen und regionalen Themen erarbeitet.

Programm
Erster Tag: 10:00 – 17:00 Uhr

Zweiter Tag: 9.00 – 17:00 Uhr

 W Gestaltungsprinzipien und Designgrundlagen 

für “kleine” Themen

 W Spalten, Module und Magazinlayout – neue und 

kreative Wege zur Seitengestaltung

 W Alternative Berichterstattung und neue Darstel-

lungsformen grafisch stark umgesetzt

 W Konzeptioneller und kreativer, leserwirksamer 

Input zur tragfähigen Entwicklung neuer 

Konzeptionsideen.

 W Trends und neue Wege in Deutschland und der 

Welt

Hands-On:

 W Gestaltung von lokalen und regionalen Themen 

und Seiten in den unterschiedlichen Formaten

 W Umsetzung von neuen redaktionellen Formen

 W Die Teilnehmer haben die Möglichkeit, an 

eigenen Projekten mit der eigenen Gestaltung 

zu arbeiten um neue oder vorhandene Ideen 

weiterzuentwickeln.

 W Diskussionsrunde zur eigenen Arbeit mit dem 

Trainer und/oder der Gruppe

Zielgruppe
Personen, die für die grafische und redaktionelle 

Erstellung von Zeitungen verantwortlich oder in 

diesem Bereich ausführend beschäftigt sind. 

 
 

Mehr Information und Online-Registrierung:

www.wan-ifra.org/academy
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Auszug aus den AGB für öffentliche Trainingsveranstaltungen der WAN-IFRA CH
2. Anmeldung 
2.1  Die Anmeldung kann schriftlich per Post, Fax oder E-Mail bei der WAN-IFRA CH erfolgen. Die Anmel-

dung stellt für den Teilnehmer ein verbindliches Angebot auf Abschluss eines Vertrages zur Teilnahme 
an der jeweiligen in der Anmeldung bezeichneten Veranstaltung dar. Dieses Angebot bedarf der An-
nahme durch die WAN-IFRA CH. Diese erfolgt seitens der WAN-IFRA CH durch Erklärung gegenüber 
dem Teilnehmer, dass er zu der jeweiligen Veranstaltung zugelassen wurde. (…)

2.3 Die Anmeldungen werden in der Reihenfolge ihres Eingangs berücksichtigt.
3. Leistungen und Leistungsänderungen (…)
3.4  Die WAN-IFRA CH ist berechtigt, bei zu geringer Teilnehmerzahl (spätestens 2 Wochen  

vor Beginn) oder Ausfall eines Referenten oder sonst von ihr nicht zu vertretender Umstände Veran-
staltungen abzusagen oder zu verschieben. In diesen Fällen entfällt für die WAN-IFRA CH  
die Verpflichtung zur Durchführung der Veranstaltung und sie erstattet dem Teilnehmer bereits gezahl-
te Teilnehmerpreise zurück.

4. Zahlungsbedingungen (…)

4.2 Der Teilnehmerpreis ist mit Zugang der Rechnung zur Zahlung fällig. 
5. Rücktritt und Nichtteilnahme (…)
5.3  Tritt der Teilnehmer bis 14 Kalendertage vor Beginn der Veranstaltung zurück, ist der Rücktritt kostenfrei. 
5.4  Tritt der Teilnehmer zwischen dem 14. und dem 7. Kalendertag vor Beginn der Veranstaltung zurück, 

berechnet WAN-IFRA CH als Stornogebühr 50 % des Teilnehmerpreises. Tritt der Teilnehmer später als 
7 Tage vor Beginn der Veranstaltung zurück, oder nimmt er ohne Rücktritt nicht oder nur teilweise an 
der Trainingsveranstaltung teil, wird der reguläre Teilnehmerpreis berechnet. 

5.5  Kann ein Teilnehmer an einer verbindlich gebuchten Veranstaltung nicht persönlich teilnehmen, hat er 
die Möglichkeit, einen Ersatz teilnehmer zu benennen. Dies ist der WAN-IFRA CH schriftlich anzuzei-
gen, wobei Name und Anschrift des Ersatzteilnehmers anzugeben sind.

6. Haftung (…) 
6.5  Im Falle des Rücktritts oder der Veranstaltungsabsage durch WAN-IFRA CH ist der Ersatz von Kosten 

für die Buchung der Anreise oder Unterkunft ausgeschlossen.

INFORmaTION

aNmeldeFORmulaR

Trainer
Hans Peter Janisch ist seit 1989 freischaffender 

Zeitungsdesigner und Berater der Zeitungsindustrie. 

Der Schwerpunkt seiner Tätigkeit liegt in der Neuge-

staltung existierender Publikationen, dem gestalte-

rischen Aufbau neuer Objekte sowie der Beratung in 

allen Fragen rund um den visuellen Auftritt eines Verlages.

Er hat im Laufe der Jahre eine Vielzahl von Zeitungen und Wochen-

blättern in Deutschland neu gestaltet, war aber auch in Österreich, 

Luxemburg, Bosnien-Herzegovina, Kasachstan, Slowenien und vielen 

weiteren Ländern beraterisch tätig. Neben der praktischen Umset-

zung dieser Themen geht es ihm vor allem um eine Vermittlung 

gestalterischer Inhalte des visuellen Journalismus. Hans Peter Janisch 

ist seit 1990 Referent der WAN-IFRA-Zeitungsdesign-Seminare. 

Teilnahmegebühren
WAN-IFRA-Mitglieder: EUR 960,– zzgl. MwSt.

Nichtmitglieder: EUR 1.295,– zzgl. MwSt. 

Doppelt ist besser: Bei einer Buchung für zwei Teilnehmer gewäh-

ren wir 20 % Preisnachlass auf den Gesamtbetrag.

Die Gebühren beinhalten die Kursgebühr, Kursunterlagen, Mittagessen und Pausen

getränke. Bitte beachten Sie: Die Teilnehmerzahl ist auf 12 begrenzt. 

Dieses Training wird WAN-IFRA-Mitgliedsfirmen 

auch als Firmen-Training angeboten.

Hotelreservierung
Bitte richten Sie Ihre Buchung direkt an ein Hotel Ihrer Wahl. Eine 

Hotelliste mit Vorschlägen finden Sie zum Herunterladen auf unserer 

Homepage unter folgender Adresse:

www.wan-ifra.org/hotels

Veranstaltungsort
WAN-IFRA Academy

Washingtonplatz 1, 64287 Darmstadt

Tel. +49.6151.733-738, Fax +49.6151.733-802

Kontakt: Ulrike Cremer, ulrike.cremer@wan-ifra.org

Zuname  ______________________________________________________________

Vorname  _____________________________________________________________

Firma  ________________________________________________________________

Position  ______________________________________________________________

Straße  ________________________________________________________________

Postleitzahl, Stadt  ______________________________________________________

Land  _________________________________________________________________

E-mail  ________________________________________________________________

Telefon  _______________________________________________________________

Fax  __________________________________________________________________

Zahlungsmodalitäten (bitte wählen Sie eine Möglichkeit aus):

  Bitte senden Sie mir die Rechnung

  Bitte belasten Sie den Betrag meinem Kreditkartenkonto

         American Express       Visa       Euro-/Mastercard       Diners

Kartennr. –––––––––––––––––––––––––––––––––––––––––   gültig bis ––––––––––

Karteninhaber _____________________ Kartenprüfnr._______________________

Name in Druckbuchstaben  ______________________________________________

Bitte schicken Sie die Rechnung an  _______________________________________

______________________________________________________________________

Unterschrift  ___________________________________________________________

Lokale Themen grafisch in Szene setzen
11.–12. März 2014, WAN-IFRA Academy, Darmstadt

Bitte kopieren, ausfüllen und faxen oder schicken an:
WAN-IFRA CH · Washingtonplatz 1 · 64287 Darmstadt, Deutschland · Tel. + 49.6151.733-6 · Fax +49.6151.733-802 · academy@wan-ifra.org


